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ARRETE

{Site des Compas)

LILLEBONNE

AUTORISATION

Le Code de 'Environnement notamment dans ses articles L511-~1 et suivant,

Le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations Classées
pour {a Protection de I'Environnement,

Le récépissé du 30 mai 2003 réglementant les activités exercées par la société
LORAFRET sur la Zone industrieile des Compas a LILLEBONNE,

La demande en date du 5 février 2004, par laguelle la société LORAFRET, dont le
siege social est 302 rue Garibaldi 4 LYON, sollicite l'autorisation a titre de
régularisation d'exercer une activité de réception, stockage et expédition de granulés
plastiques implantée sur la Zone Industrielle des Compas a LILLEBONNE,

Le courrier en date du 28 février 2005 relatif a la prise de possession a compter du 28
janvier 2005 par la société GCA STOCKAGE, dont le siége social est situé 21 les
Herbages a LILLEBONNE, des activités précédemment exercées par la société

LORAFRET sur ie territoire de la commune de LILLEBONNE
Les plans et autres documents joints & cette demande,

Les dossiers d'installations classées font 'ebjet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés

au fichier et de rectification prévu par l'article 27 de la loi n° 78.17 du & janvier 1878 s'exerce auprés de la Préfecture
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Prefecfure de la Seine-Maritime

L'arrété prefectoral du 13 avril 2004 annongant 'ouverture d’une enquéte publique d’un
mois du 18 mai 2004 au 18 juin 2004 inclus, sur le projet susvisé, désignant M. Paul
JUBLANC comme commissaire enquéteur et prescrivant I'affichage dudit arrété aux
lieux habituels d’affichage des actes administratifs de la ville de LILLEBONNE ainsi
qgue dans le voisinage des installations projetées, et dans les communes situées dans
le rayon d’affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a
eté effectuée,

Le proceés-verbal de I'enquéte,

L'avis du commissaire enquéteur,

L’avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
L’avis du directeur régional de I'environnement,

L’avis du directeur départemental de 'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociaies,

L'avis du directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionneile,

L'avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours,

Les délibérations des conseils municipaux de LILLEBONNE, LA FRENAYE, SAINT
NICOLAS DE LA TAILLE et NOTRE DAME DE GRAVENCHON,

Le rapport de F'inspection des installations classées en date du 15 mars 2005,

L'avis favorable du conseil départemental d’hygiéne en date du 12 avril 2005,

La lettre de convocation au Comité Départemental d’Hygiéne datée du 29 mars 2005,
La transmission du projet d'arrété faite le 7 5 AVR. 2005

CONSIDERANT:

Que l'activité de stockage de granulés plastiques exercées par la société LORAFRET
sur la Zone Industrielle des Compas a LILLEBONNE était réglementée par le récépissé
susvise du 30 mai 2003,

Qu'en fait, it est apparu que cette activité relevait de 'autorisation au titre de la rubrique
2682 de la nomenclature des installations classées pour la protection de

Penvironnement,
Que, dans ces conditions, I'exploitant a sollicité la régularisation de son activité de

stockage de granulés plastiques pour un volume de 22000 m® et qu'a ce titre une
procédure compléte d’autorisation au titre du code de I'environnement a été engagée,



Praf=clture de la Seine-Maritime

Article 1 :

Article 2 :

Article 3:

Que depuis le 28 janvier 2005 le site est exploité par [a société GCA STOCKAGE,

Qu’afin de limiter les émissions sonores les véhicules en stationnement devront couper
leur moteur et tout appareil de communication par voie acoustique est interdit sauf si
leur emploi est réservé au signalement d'accidents graves,

Qu’une autosurveiliance sera imposée a I'exploitant concernant les eaux usées issues
essentiellement du lavage des citernes qui transitent par un bassin de décantation
permettant de récupérer les particules en suspension et les granulés avant d'étre
rejetées au milieu naturel, .

Que les risques sanitaires peuvent étre considérés comme minimes étant donné les
mesures prises pour limiter les émissions de gaz d’ echappement et la faible probabilité

de pollution aqueuse,

Que les principaux déchets produits par l'activité (papiers et déchets issus des
bureaux, emballages plastiques,) sont triés et éliminés par des récupérateurs agréés,

Que les moyens mis en ceuvre pour limiter les incendies comprennent notamment des
procedures (interdiction de feu, conduite des véhicules, consignes de propreté...), des
contréles peériodiques ( installations électriques, protection foudre,...), des moyens de
protection (canon a eau, extincteurs, RIA, détection incendie,...) et des consignes (
interdiction de fumer dans les zones de stockage, consigne d'alerte,...),

Q’au vu des conclusions de I'étude des dangers et pour ne pas impacter la Route
Départementale 81, I'exploitant s’est engagé a éloigner ses stockages extérieurs des
limites nord de propriété de 30m au lieu des 17m prévus et de ne stocker qu'un volume
de 14500m® contre les 22000m® initialement demandés,

Qu'ainsi bien que fes zones de danger liées au risque incendie sortent des limites de
proprieté, elles restent contenues dans des parcelles inconstructibles ou a vocation

industrielles,

Que compte tenu de ces éléments, i convient de régulariser les activités exercées sur
le site pour un volume de stockage de 14500m® sous réserve du strict respect des

prescriptions imposées,

ARRETE

il est pris acte de la prise de possession par la Société GCA STOCKAGE, dont le siége
social est situé Zone Industrielle Les Herbages & LILLEBONNE, des activités
précédemment exercées par la sociétée LORAFRET sur ia zone industrielle des

Compas a LILLEBONNE.

La Societe GCA STOCKAGE est autorisée a poursuivre les activités de stockage de
réception, stockage et expédition de granulés plastiques implantées sur la Zone
Industrielle des Compas a LILLEBONNE pour un volume de stockage de 14500m°.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.
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Article 4 :

Article 5 :.

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

Article 10 :

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre Il (titre 1) - parties [égislatives et réglementaires - du Code du Travaii, et aux
textes pris pour son application dans Tlintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Iinspection du travail pour 'application de ces reglements.

Une copie du présent arrété devra &tre tenue au siége de I'exploitation, & la disposition
des autorités chargées d’en controler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de I'urbanisme. Dans
I'hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire 'objet

d'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a fa surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d’incendie et de secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures ultérieures que
Fadministration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la sécurité et de la

salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L514-1 du Code
de [PEnvironnement indépendamment des condamnations & prononcer par les

tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I'instailation
n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée pendant
deux années consécutives.

Au cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de 'exploitation.

S’il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, Pexploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
larticle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remetire le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L511-1 du Code de

'Environnement.

Conformement a l'article L514.6 du Cede de 'Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour Fexploitant @ compter du jour cu la présente décision lui a été notifiée et de quatre
ans pour les tiers a compter du jour de sa parution.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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Article 11 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du HAVRE |
le maire de la commune de LILLEBONNE, le directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelle, les inspecieurs du travail, le directeur départemental des services
d’incendie et de secours, ainsi que fous agents habilités des services précités et toutes
autorités de poiice et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui {e concerne de
'exécution du présent arrété, dont ampliation sera affichée pendant une durée
minimum d’'un mois a la porte de [a mairie de la commune de LILLEBONNE.

Un avis sera inséré aux frais de [a société intéressée dans deux journaux d'annonces

légales du département.

Le Préfet
Poigr le Pref t par delegation,

is/e?la%né!’a!

soapde MOREL
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Prescriptions annexées a ’arrété préfectoral
du

GCA STOCKAGE

Route industrielle
Zl Les Compas
76170 Lillebonne

Autorisation d’exploiter une activité
de reception, de stockage et d’expédition de granulés
de plastique type polyoléfine
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I. DISPOSITIONS GENERALES

I.1 Conformité des installations
Les installations et leurs annexes sont implantées, réalisées et exploitées conformément aux plans
et documents du dossier de demande d'autcrisation d'exploiter du 4 avril 2004 fournis par
Pexploitant’, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété.

La société GCA STOCKAGE, dont le sigge social est situé Zone des herbages a 76170 Lillebonne,
est autorisée a expleiter, Zi Les Compas a Lillebonne (76170) - (cf. annexe 1), ies installations
relevant des rubriques de la nomenclature des installations classées pour la protection de

'environnement suivantes :

N°dela o oo o P - L
e Désignatian de la rubrique ... Caractéristiques sur site " ‘Régime
rubrique o :
1
Stockage de polyméres (matires Veolume susceptible d'étre stocké .
2662-a !as?f Jes pcayoutChOUCS ) supérieur ou égale 3 1000 m’ A
plastiques, Volume maximal total : 14 560 m” }
Gaz inflammables liquéfiés
installation de chargement ou .
1414-2 déchargement desservant un depét de 10 bouteilles d_e 13kg NC
. A R Quantité totale = 130 kg
gaz inflammable soumis 4 aitorisation l
Stockage de liquides inflammables en 4 000 L de fuel
1432-2 . \ ” L ~ 3 NC
réservoir manufacturé capacité équivalente = 0,8 m

Tableau : Liste des rubriques de la nomenciature des installations classées
(A autorisation | NC  non ciassé)

Dans le mois suivant la notification du présent arrété, le bénéficiaire de 'autorisation transmet au
prefet une aftestation de conformite aux dispositions du présent arrété, établie par ses sons, le
cas échéant avec 'appui d'un bureau de conirdle cu d'une société de vérification.

.2 Réglementation générale — Arrétés ministériels et arrétés types

[.2.1 - arrétés ministériels

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale a toutes les
installations et a l'ensemble de ['établissement; sauf dispositions particuliéres reprises dans le

present arrété :

arréte ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi gu'aux émissions de toute nature des instaliations classées pour la protection de
Penvironnement soumises a autorisation,

arrété du 23 janvier 1897 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
instatlations classées pour ia protection de I'environnement,

circulaire du 28 octobre 1996 concernant 'application de l'arréte du 28 janvier 1983 relatif a
la protection de certaines installations classées contre les effets de la foudre et ia
modification de sa circulaire n° 93-17 du 28 janvier 1983,

arréte ministeriel et circulaire du 28 janvier 1983 concernant la protection contre la foudre
de certaines installations classées,

» circulaire du 23 juillet 1988 relative aux vibrations mécanigues émises dans
I'environnement par les instaliations classées,

arréte du 10 juillet 1980 relatif & l'interdiction de rejet dans les eaux souterraines,

" Dans le présent arété. le terme « exploitant » désigne I'2xploitant au sens du livie V tire 1¥ du code de Penvironmement.
1



1.2.2 - arrétes types

Les instsilations relevant des rubriques 2882 (stockage de polyméres), 1414 (gaz inflammables
liquéfieés) et 1432 ( stockage de liquides inflammables) seront aménagées et expicitées
conformément aux prescriptions généraies edictées dans les arrétés types correspondant, sauf

dispositions contraires reprises dans le présent arréte.

.3 Modifications
Toute modification apporiée par le demandeur, a l'installation, & son mode d'utilisation ou & son
voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les
elements d'appréciation accompagnés de f'avis du comite d’hygiene, de sécurité et des conditions

de travail. :
Ces modifications doivent &tre intégrées dans une version mise a jour de 'étude d’impact et de

dangers tenue a disposition de l'inspection des installations ciassées.

1.4 Controle

L'inspection des installations classees peut demander & tout moment la
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'exécuticn de
mesures de niveaux sonores des installations. Les frais occasionnés seront & la charge de

l'exploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de I'établissement.

réalisation de -

i.5 Dossier instaliations classées
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation et/ou les etudes complementaires,

ies plans tenus a jour,

les arrétes préfectoraux relatifs aux installations pris en application de la légistation
relative aux installations classées pour la protection de l'environnement,

les documents prévus aux points HL1, V11, VI.7, VIL.1.2, VIL.3 du présent arrété.

Ce dossier est tenu a la disposition de 'inspecticn des installations classées.

|

1.6 Déclaration des incidents et accidents

L'exploitant d’'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation qui scnt de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'articie L.571-1 du code
de Penvironnement, conformément aux dispositions de l'article 38 du decret n°77-1133 du 21
septembre 1977 mcdifié, en indiquant notamment les faits, les causes, les actions curatives,

correctives et préventives.

1.7 Prévention des dangers et nuisances

Tout danger cu nuisance non susceptible d'étre prevenu par les prescripticns du présent arrété et
identifié par 'exploitant uitérieurement & la notification du présent arrété devra éire immediatement

parte a la connaissance du prefet par 'exploitant.

|.8 Transfert - Changement d'exploitant
Tout transfert de linstallation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande

d'autcrisation.

Le changemeni d'expicitant doil faire i'cbjet d’une deciaration adressee au préfet au pius tard dans
le mois qui suit Ja prise en charge de 'exploifation, conformément a IMarticle 34 du décret n® 77-133
du 21 septembre 1977 modifie. Sont annexes a cette declaration les documents établissant les

capacites techniques et financiéres du nouve! exploitant.



.9 Cessation d'activité
En cas de mise a Farrét définitif d'une installation classee, son expicitant doit en informer le préfet
au moins un mois avant. Conformément a !'articie 34-1 du decret n® 77-133 précité, 'exploitant
adresse au Prefet un dossier comprenant :

le plan a jour des emprises des installations mises a I'arrét,
un meémecire sur 'etat du site comprenant au moins :

les mesures prises en matiere d'elimination de preduits dangereux résiduels et

déchets,

* les mesures prises ou envisagees pour la depolivtion des eaux et sols
eventuellement poliués, un état du degré de pollution des sols et, le cas échéant,
des propositions d'acticns pour le rendre compatible avec un usage au moins égal
a l'usage défini par le pian d’occcupaticn des sols |

* les mesures de surveillance qu'il s’engage & exercer apres arrét des installations.

L'exploitant doit remetire le site de linstaliation dans un etat tel qu'll ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnes a I'article L.511.1 du code de I'envircnnement. -

l.es cuves ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les eaux doivent étre vidées,
nettoyees, dégazees et, le cas echéant, décontaminées. Eiles sont si possible enievées. Sinon, et
dans e cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par

remplissage avec un matériau solide inerte.

. IMPLANTATION —- AMENAGEMENT

.1 Régles d’implantation

L'installaticn doit étre implantée a une distance d’au moins 15 métres des limites de propriété.
Les stockage exterieurs doivent se trouver a 30 métres des limites nord de prepriété.

1l.2 Intégration dans le paysage
L'exploitant doit prendre ies dispositions nécessaires pour satisfaire a l'esthétique et l'intégration

du site.
L'ensemble du site doit éire maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations,

engazonnement...).

I.3 interdiction d’habitations au-dessus des installations

Les instaliations ne doivent pas &tre surmontées de locaux occupés ou habités par des tiers.

fl.4 Comporternent au feu des hatiments

Les locaux abritant I'installation de « stockage » doivent présenter les caractéristiques suivantes :
ossature stable au feu de degré % heure si ia hauteur sous pied de ferme n'excede
pas 8 metres et de degre 1 heure si la hauteur sous pied de ferme excéde 8 métres ou
g'll existe un plancher haut ou une mezzanine,

ptancher haut ou mezzanine coupe feu de degré 1 heure,

murs extérieurs et portes pare-flamme de degré %4 heure, les portes etant munies d'un
ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

couverture séche constituée exclusivement en matériaux MO ou couverture constituée
d'un suppert de couverture en matériaux MO, d’une isclation et d'une étanchéité en
materiaux classes M2 non gouttants, a I'exception de la surface dédiée a l'éclairage
zenithal et aux dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion.

La surface dediee & I'éclairage zénithal n'excede pas 10 % de la surface géométrique de la
couverture, Les materiaux utilisés pour, I'2clairage zénitnai doivent étre tels gu'iis ne preduisent pas
de gouties enflammees au sens de 'amréte du 30 juin 1983 modifié portant classification des
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. matériaux de construction et d’aménagement selon ieur réaction au feu et définition des méthodes
d’'essais.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute d’exutoires de fumée, gaz de combustion et
chaleur dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre
dispositif équivalent). Ces dispositifs doivent étre a commande autcmatique et manueile et leur
surface ne doit pas étre inférieurs a 2 % de la surface géométrique de la couverture. D'autre part,
ces dispositifs sont isolés sur une distance d'un metre du reste de la structure par une surface
réalisée en matériaux MO. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des
accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installaticn.

La couverture ne comporie pas d'exutcires, d’euvertures ou d’éléments constitutifs de !'éclairage
zénithal sur une largeur de 4 métres de part et d’'autre a I'apiomb de tous les murs coupe-feu

séparatifs.

I1.5 Accessibilité - surveillance

I1.5.1 - Surveillance de I'expioitation

L'expioitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément
désignée par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans l'instailation.

1152 - Contréle de 'acces, cléture .

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.
De plus, en l'absence de personnel d’exploitation, cet acces est interdit aux personnes non

autorisées (cléture, fermeture a cle, etc...)
Une cioture d’au moins deux métres doit entourer le site ; elle doit éire résistante.

11.5.3 - Acces de secours — voies de circulation

L'instaflation doit éire accessible pour permettre Pintervention des services d'incendie et de
secours. Elle doit étre desservie, sur au moins une face, par une voie-engin d’au moins 4 metres
de largeur et 3,5 métres de hauteur libre. En cas de locat fermé, une des facades doit étre equipee
d’ouvrant permettant le passage de sauveteurs éguipes.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'entrepdt doivent pouvoir stationner sans
occasionner de géne sur les voies de circulation externes a l'entrepdt tout en laissant dégagés les
accés nécessaires aux secours, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de
I'entrepdt.

Les voies de circulation, les pistes et voies d’accés doivent étre nettement délimitées, maintenues
proores et dégagées de tout objet (emballages,...) susceptibles de géner la circulation.

li.5.4 - Issues de secours

Conformément aux dispoesitions du code du travaii, les parties de I'entrepét dans lesquelles 1 peut
y avoir présence de personnel doivent comporter des dégagemenis permettant une évacuation
rapide.

Le nombre minima! de ces issues doit permettre que tout point de 'entrepdt ne soit pas distant de
plus de 50 metres effectifs (parcours d'une personne dans les ailgées) de 'une d'elles, et 25 métres
dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-sac.

L'accés aux issues de secours est dégagé afin de permetire une évacuation sure et rapide du
personnel. Leur emplacement doit étre signale et visible de tout point de la celiuie.

Une signalisaticn indigue une zone libre de ifout encombrement devani les issues de secours
hormis pendant les aperations de chargement déchargement.

Les issues de secours doivent étre balisées.



I1.6 Ventilation
Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére expiosive. Le débouché a l'atmcsphére de la
ventilation deit étre piace aussi foin que possible des habitations voisines.

.7 Installations électriques - Protection contre la foudre - Mise & terre des

équipements

Les installations éiectrigues doivent étre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du
14 novembre 1988 pris pour {'exécution des dispositions du livre Il du code du travaii en ce qui
concerne la protection des travaiileurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants

électriques. W
Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en hon état et controlées apres leur

installation initiale cu leur modification par une perscnne compétente.
Des contrdoles périodiques doivent étre effectués dans les conditions fixées par l'arrété du
10 octobre 2000 fixant la périodicité, l'objet et I'étendue des vérifications des installations

électriques au fitre de la protection des travaiileurs.

L es installations doivent étre protégees contre les effeis directs et indirects de la foudre,
conformément & arrété ministériel du 28 janvier 1993 et & ses circulaires d'application du 28
janvier 1953 et 28 octobre 1556 ainsi qu'a la norme NFC 17-100 et NFC 17-1C02. Les documents
attestant de la conformité des installations par rapport aux références precitees doivent éire tenus
a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'etude préalable foudre, réalisée le 2 décembre 2004, a conclut que la protection du batiment de
stackage/lavage contre les effets directs et indirects de la foudre n’était pas nécessaire. Si ce
batiment ou toutes autres installations du site devaient étre madifiés, une nouveile étude préalable

foudre sera réalisée pour verifier la protection contre [a foudre du site.
A proximité d’au moins une issue, un interrupteur central doit étre installé, bien signalé, permettant

de couper I'alimentation électrique du batiment de stockage.

Les equipements meétalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent éfre mis a la terre et
interconnectés par un réseau de liaisons equipctentielles, conformément aux reglements et aux
normes applicables, compte tenu nctamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

1.8 Aménagement et organisation du stockage

En fonction du risque, le stockage pourra étre divisé en plusieurs volumes unitaires (ifots). Dans
tous les autres cas, le stockage est organise de telle fagon qu’au minimum le tiers de la surface au
sol n'est en aucun cas utilisé a des fins de stockage. Des passages libres, d'au moins deux métres
de largeur, entretenus, propres et dégagés, sont réservés latéralement autour de chague ilot, de
facon a faciliter llintervention des services de securité en cas d’incendie.

Les polymeres a {'etat de substances ou préparations inflammabiles doivent étre stockés sur une
aire spécifique, a une distance d'au moins 5 metres des autres preduits stockés.

De méme, les prcduits susceptibles de réagir dangereusement ensembie sont stockés sur des
Tlots séparés d’'au moins trois metres.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 metres. D'autre part, un espace libre d’au moins
un metre doit 8tre préserve enire le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

il.9 Eclairage artificiel
eclairage électrnique est autcrise. Les appareils
e .

s afin d'aviter leur achauffament.

Dans le cas d'un eclairage artificiel, se

)
ul
d'éclairane fixes sont sloignés des nroduits stoc

IH. EXPLOITATION — ENTRETIEN
5




Ill.1 Registre entrées-sorties

L'exploitant doit tenir & jour un état indiguant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auque! est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de

inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.
La présence dans les ateiiers de matiéres dangereuses ou combustibles deit etre flrmtee aux

strictes necessites de 'exploitation

Ili.2 Consignes d’exploitation
La vitesse de circulation sur site sera limitée a 20 kim/h. Cette limitation sera affichée sur le site.

1I1.2 Connaissance des produits — Etiquetage
Lexploitant deit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de cennaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans linstaflation, en particulier, les fiches de donnees
de sécurité prévues par 'article R.231-53 du code du travail.

les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres trés lisibles le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a 'arréte ministeriel du 20 avril

1694 relatif a 'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

.4 Préscriptions spécifiques aux stockages de produits classés sous les rubriques
n°® 2662
Le stockage doit étre organisé de telle facon gu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est, en
aucun cas, utilisé a des fins de stockage.

Les matiéres conditionnées en masse (sac, paletie, etc.) doivent former des ilots limites de ia

facon suivante :
1. hauteur maximale de stockage : 8 metres,

2. distance entre deux flots ; 2 matres minimum,
3. une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la

toiture ou le plafond ou de tout systéeme de chauffage ; cette distance doit respecter la
distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systeme d’extinction automatiGue

d'incendie.

IIL5 Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés nctamment de maniére a
éviter les amas de matieéres dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le matériel de nettoyage

doit &tre adapté aux risques presentés par les produits et poussiéres.

Iv. PREVENTION DES POLLUTIONS DE L'EAU, DU SOL ET DU SOQUS-SOL

IV.1 Prévention des pollutions accidentelles
L'ensemble des instaflations doit &tre congu, réalise, entretenu et exploiteé de fagon gu'il ne puisse
y aveir, méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matieres dangereuses,

toxiques ou polluantes pour 'environnement vers les egouts cu le milieu naturel.

A cet effet notamment, les points de rejets sont equipés de vannes de barrage manuelie. Ces
vannas padvent étra actionnées an toutes circonstances localement. Une consiane doit orévoir 1a

yannes peuve
fermeture de ces vannes en cas d'incendie ou de deversement accidentel susceptibie de paliver te

milieu.

[8)]



IV.2 Consignes en cas de pollution
L'expicitant doit étabiir une consigne définissant la conduite a tenir en cas de pollution

accidentelle.
Tout fait de poliution accidentelie doit &tre porté, dans les meilieurs délais, a la connaissance de

I'inspection des installations classées et du service de police des eaux, en précisant les causes, les
conséquences et les actions correctives engagees.

IV.3 Etanchéification des surfaces
Hormis les espaces verts, I'ensemble du site deit étre impermezhiiise, soit par du béton pour les
espaces couverts par i'entrepdt, soit par un revétement bitume pour les voiries et les parcs de

stationnement.

IV.4 Aire de chargement et de déchargement
Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités

de stockage.
Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des vehicules transportant

des capacités mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent
&tre étanches, incombustibles et reliéges a des rétenticns dimensionnées pour pouveir recueillir les
eaux de lavage, de ruissellement, les produits répandus accidentellement et les fuites éventuelles.

Les opérations de chargement et de déchargement doivent éire exclusivement confiées a du
personnel averti des risques en cause et formeé aux mesures de prévention a mettre en ceuvre et

aux methodes d'intervention a utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, doivent étre vérifiées et
consignees:
» la nature et les quantités des produits a charger ou a décharger,

e la disponibilité des capacités correspondantes,
la compatibiiité des équipements de chargement ou de dechargement, celle de la capacité

réceptrice, celle de son contenu.

V.5 Stockages

Sauf dispositions contraires prevues dans le présent arréte, tout recipient susceptible de contenir
des produits liguides polluants doit étre associé a une capacité de rétention dont le volume est au

moins egal a la plus grande des valeurs suivantes ;

« 100 % de la capacité du plus grand recipient,
o« 50 % de la capacite globale des récipients associés.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inferieure ou égale a 250 litres, le volume de
rétention doit &tre au moins égal :
dans le cas de liquides inflammabies (sauf les lubrifiants) : 50 % de la capacité totale des

futs,
« dans les autres cas : 20 % de la capacité {otale des flts,
dans tous les autres cas : 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci

est inférieure a 800 litres.

ides inflammables doivent &ire stockas séparément des autfres produits.

nte l
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L'explcitant doit veiller 2 ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en
permanence. A cet effet les eaux pluviales doivent étre évacuées conformément au paragraphe

V.10.3.
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La capacité doit &ire étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a 'action physique et
chimique des fluides. Le dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit présenter ces

mémes caractéristiques et &tre maintenu ferme.
L 'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouveir étre contrblee a tout moment.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent &ire
rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des

dechets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre associés a

uné méme rétention.

le stockage des liguides inflammables, ainsi que tout produit, toxique, corrosif ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du so! que dans des réservoirs en fosse maconnée,

ou assimilés, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides, liguides ou liquéfies
doivent étre effectues sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites

éventuelies.

Les stockages des deéchets susceptibles de contenir des produits peoiluants doivent éire réalisés
sur des aires étanches et amenagées pour la récuperation des eaux de ruisseliemeant.

IV.6 Capacite de confinement
L 'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour éviter toute pollution de 'environnement par
des écoulements accidenteis de substances dangereuses, pelluantes ou toxiques ainsi que par ies

eaux incendie.
Il doit disposer notamment, a cet effet, de capacités de rétention dan

sur les reseaux d'évacuation.
Ces bassins deoivent pouvoir recueiilir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un

accident ou d'un incendie y compris les eaux utilisées pour l'extinction. A minima l'exploitant
dispose sur site de 2 780 m®de capacité de confinement.

s les zones a risques et/ou

Les eaux ainsi collectées ne peuvent &tre rejetées au milieu récepteur gqu'aprés contréle de leur
qualite et si besoin traitement approprié. Leur rejet est etale dans le temps en tant que de besoin

en vue de respecter les valeurs limites fixées a I'article 1V.10.3.
Dans le cas contraire, ces eaux doivent étre evacuées dans une installation de traitement
adaptee.

Un systeme deit permettre I'isclement du réseau de collecte des eaux susceptibles d'étre polluées
(eaux d'incendie et eaux piuviales polluées). Ces dispositifs sont maintenus en état de marche,
signalés et actionnables en toute circonstance localement et/cu a partir d'un poste de commande.
Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement deivent étre définis par consigne.

IV.7 Réseaux
Le réseau de collecte des effluents doit discriminer ies eaux non poliuges des diverses catégories
d'eaux polluges.

mite atahlic nar lavnlaitant réamiididramant tanir 2
carrexoengnt, regunergmeniienu 2
de

Un schéma de tous les ressany of un plan des égouts, Stablie
jour apres chaque modification et date doivent faire apparaitre les secteurs coliectés, les points

branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques... lls doivent &tre tenus & la disposition de 'inspection des installations classées ainsi

gue des services d'incendie et de secours.



A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents

devant subir un traitement ou étre détruits et ie milieu recepteur.

V.8 Prélévements et consommation d'eau
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter la consommaticn d'eau.

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif doit étre relevé hebdomadairement. Ces résultats doivent étre portes sur un registre

éventueliement informatisé.
l.'ouvrage doit étre équipé d'un dispositif de disconnection.

| e volume annuel d’eau industrielle consommé pour l'activité de lavage de citerne est limité a

4600 m’.
La station de lavage est constituée de deux pistes ; elle est destinée uniquement au lavage de

citerne routigére ayant contenu des matiéres plastiques (polyéthylene, polypropylene} sclides non
dangereuses et non polluantes pour Fenvironnement. La station n'est pas autorisée a laver des
citernes ayant contenu d’autres produits. Toute citerne pour laquelle le transporteur ne peut fournir
les éléments nécessaires pour l'identification de son contenu ne peut pas étre lavée dans la station

de lavage.

V.9 Rejet en nappe
Le rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires méme traitées dans une nappe souterraine est

interdit.

IV.10 Valeurs limites de rejets

V.10.1 - Généralités

Le rejet direct ou indirect de substances dont I'action ou les réactions sont susceptibles de détruire
les poissons, nuire a leur nutrition ou a leur reproduction est interdit.

Les valeurs limites, mesurées sur effluent avant toute dilution, ne doivent pas dépasser les valeurs
fixées a l'article 1V.10.3. Les préiévements, mesures et analyses doivent étre réalisés a partir de
méthodes de référence et les prélévements effectués au plus prés du point de rejet dans le milieu

recepteur.
Pour les polluants ne faisant I'cbjet d'aucune méthode de référence, la procédure retenue, pour le

prélévement notamment, doit permettre une représentation statistique de I'évolution du parametre.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixees a I'article !VV.10.3.

V. 10.2 - Emplacement des rejets au milieu naturel - Aménagement

Les eaux de toitures, si elles sont maintenues propres, sont rejetées directement dans e milieu
naturel.

R P
rdiineies od iUl

Les dispusiiiis de rejet sonl congus  de e
déversement au milieu récepteur, en fonction de 'utilisation de l'ea
de celui-cl.

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents est aménage au moins un peint de prelevement
d’échantillens asservis au débit, implanté dans une section dant ies caractéristiques (rectitude de la

conduite a I'amont, quaiité des parcis, régime d'scoulement, etc....) permetient de realiser des

U & proximité immédiate et 2 I'aval
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mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement raientie par des
seuils ou obstacles situés a 'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére a éire aisement accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Tcutes dispositicns sont egalement prises pour faciliter lintervention
d'organismes extérieurs a la demande de 'inspection des installations ciassées.

IV.10.3 - Traitement des eaux résiduaires, eaux pluviales

Les eaux residuaires comprennent les eaux de lavage des citernes et {es eaux de ruissellement de

la zone de stockage.
Les eaux de lavage des citernes transitent par un bassin de decantation. Ce dispositif permet de

récupérer les particules en suspension et de récupérer les granulés de plastiques qui seraient
emportes lors du nettoyage des citerne. Ce bassin de décantation doit &tre réguiiérement
entretenu et les déchets collectés doivent éire éliminés dans une installation autcrisée a cet effet.

Les eaux de ruissellement de la zone de stockage scont dirigees vers deux séparateurs
d’hydrocarbure avant rejet au milieu naturel. Les séparateurs sont vidangés au moins une fois par an

et les boues éliminées par une société agréée.

Les rejets d'eaux résiduaires aprés fraitement doivent respecter les caractéristicues suivantes ;

« débit maximal journalier : 90 m’j
= pH compris entre 5,5et 85
s température < 30° C

Concentration | Flux Norme

(mg/) (kg) |
Matiéres en suspensicn | 35 13,15 NFT EN 872 |
DCO | 125 111,25 NFT 90 101
DBOs | 30 12,7 NFT 90 103
Hydrocarbures totaux | 10 10,7 NFT 90 114

IV.10.4 - Contrbles

Quatre analyses sur les rejets aqueux sont effectuées par an par un laboratoire agréé sur
ensemble des parametres réglementés a VParticle [V.10.3. lLes résultats serdnt transmis a
Finspection des installations classées scus un mois accompagnés de commentaires {explications,
actions correctives...) en cas de dépassement des normes de rejet.

Des mesures sur les rejets aqueux peuvent étre effectuées par un organisme agréé sur demande
de l'inspecticn des instailations classées .

L'exploitant doit assurer a l'organisme retenu le libre accés aux émissaires concernés, sous
réserve du strict respect des régles de sécurité en vigueur dans {'établissement, et Jui apporter

toute aide nécessaire a la réalisation des prelevements ou analyses.
Sont portés a la charge de 'exploitant, les frais occasionnés par les controles des effluents ou de

leurs effets sur le milieu naturel réalisés a la demande de l'inspection des installations classées et
par les contrdles réalisés en application de la réglementation en vigueur.

V. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR ET DES ODEURS

V.1 Emissions de polluants - Brillage

Toutes dispositions sont prises pour que 'établissement ne scit pas a l'origine d'émissions de
fumees épaisses, de buees, de suies, de poussieres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & !a santé ou a la sécurité publique, 4 ia production
agricole, a la bonne conservation des monuments et a la beauté des sites.

Notamment, tout brilage a I'air libre est interdit,

Les vehicules seront régulierement entretenus et le motsur sera coupé lors des chargements et

dechargements.
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V.2 Emissions diffuses - Poussieres
Sans préjudice des reglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses doivent étre prises : les voies de circulation et aires de
stationnement des vehicules doivent étre aménagees (formes de pente, revétement ..} et

cenvenablement netftoyées.

Les installations sont congues, equipées et exploitees de maniere a limiter les émissions de
polluants & I'atmosphére. Far ailleurs, toutes dispesitions sont prises pour prévenir les risques

d'incendie et d’explosion.

V.3 Odeurs
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant des installations.

VL. RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

Vi.1.Prévention

LU'exploitant dott prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Fexploitation de
ses installations pour limiter la preduction de déchets, sous-produits et résidus de fabrication, tant en
quantité gu'en toxicité, notamment en effectuant foutes les opérations de recyclage et de valorisation

techniquement et économiguement possibles.

L'emploi des technologies propres doit étre chaque fois gue possible retenu et la valorisation des
déchets doit étre préférée a tout autre mode de traitement, ceci afin de limiter notarnment fa mise en

décharge aux déchets ultimes.

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées a 'attention du personnel pour toutes les
opérations ayant trait a la collecte, au tri, & la manutention et au stockage des déchets.

L'exploitant doit arganiser, par. une procedure ecrite, la collecte et I'élimination des différents déchets
générés par 'établissement. Cette procédure, régulierement mise a jour, est tenue 2 la disposition de

l'inspecticn des installations classées.

Toute incinération & 'air libre de déchets de quelque nature gu'lls soient est interdite.

Vi.2 Collecte et stockage des dechets
Les déchets produits par les installations doivent étre collectés de maniére sélective. En particulier,
les dechets industriels banals et spéciaux sont stockés séparément dans des conditions prévenant
les risques de pollution (prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs), les dangers
ou inconvénients tels que definis & l'article L511-1 du code de 'environnement.
Chaqgue déchet deit étre clairement identifié et repéré.

V1.3 Transport et transvasement

L'exploitant doit s'assurer que les ftransporteurs et collecteurs, dont il emploie les services,
respectent les regles de 'art en matiére de transport (notamment le reglement sur le transport des
matieres dangereuses pour les déchets industriels spéciaux). de transvasement et de chargement.

En application du principe de proximité, 'exploitant doit limiter le transport des décheis en distance et

en volume.

V1.4 Elimination des déchets industriels spéciaux

Les dechets industriels spéciaux doivent éfre éliminés dans des installations régulierement
autorisées au titre du code de l'environnement, dans des conditicns nécessaires pour assurer la
protection de I'environnement. 'exploitant est en mesure d'en prouver ['élimination sur demande de

linspection des installations classées.
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L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de i'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif
au contréle des circuits d’élimination de dechets générateurs de nuisances, notamment en ce qui
concerne I'émission d'un bordereau de suivi. Ces bordereaux deivent étre tenus a la disposition de

l'inspection des installations classees pendant au mceins trois ans.

Vi.5 Déchets d'emballages
l.es emballages indusiriels doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décraet n° 94.609
du 13 juillet 1984 relatif a I'élimination des déchets d'emballages dont ies détenteurs finaux ne sont
pas les ménages et sa circulaire d'application du 13 avril 1885,

En vertu de ce décret, 'exploitant est tenu :
soit d'eliminer ou de faire éliminer ses emballages par valorisation matiére ou

énergétique dans des instailations agréées,
soit de les remettre a un intermédiaire assurant une activité de transport, négoce,

courtage de déchets regie par I'article 8 du décret susvisé.
Dans le cas de cession des déchets a un tiers, celle-ci doit faire I'objet d'un contrat.

V1.6 Déchets d'emballages souillés

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions
doivent &tre renvoyés au fournisseur lorsgue leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils
ne peuvent étre totalement nettoyés, ils deivent étre éliminés comme des déchets industrieis

spéciaux dans les conditions définies au chapitre V1.4,

V1.7 Registre
L'exploitant doit tenir une comptabilité a jour et précise des déchets produits par son étabiissement.
Pour chaque enlevement, les renseignements minimum suivants doivent étre consignés dans un

registre tenu a jour et conserve par l'exploitant :
natures et quantiiés des déchets de ['établissement, en distinguant les déchets

d'embaliage et les déchets industriels spéciaux,
classification des dechets suivant ia nomenciature officielle en vigueur,
dates des différents eniévements pour chaque type de déchets,
identité des entreprises assurant les enlévements des déchets,

~ identité des entreprises assurant le traitement,

adresse du centre de traitement et type de mode d'é&limination,
les termes du contrat de cession passé avec Fexpioitant agréé ou Ilntermed|a|re déclare

pour les déchets d’'emballage. Le contrat mentionne la nature et les quantités de déchets
d’'embailage pris en charge. .

tation

Ce registre doit permettre de surveiller toute dérive dans la production des déchets {augmean

ancrmale...). Il est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

VII.  PREVENTION DES NUISANCES SONORES

VH.1 Valeurs limites de bruit

Au sens du present arréte, on appelle

* <mergence !

la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
(installation en fonctionnement) et du bruit résiduel {(en 'absence de bruit généré par linstaliation).

® ZOoNES a emergence réglamentse
Vinterieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent

arréte, et leurs parties extérieures éventuellement les plus proches (cour, jardin,
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terrasse...)
les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposabies aux tiers

et publiés a ia date du present arréte,

lintérieur des immeubles habites ou occupées par des tiers qui ont &té implantés apres
la. gate du présent arrété dans des zones constructibles définies ci-dessus, et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (ccur, jardin, terrasse. ..}, a I'exclusion
de celles des immeubies impiantés dans les zones destingées a recevoir des activiiés

artisanales ou industrieiles.

les émissions scneores émises par linstaliation ne sont pas z lorigine, dans les zones a
emergence réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le

tableau ci-apres :

EMERGENCE ADMISSIBLE [ EMERGENCE ADMISSIBLE

ambiant existant dans les zones| peour la période ailant de 7 h & [pour la période allant de 22 h
a émergence réglementée 22 h, sauf dimanches et jours a 7 h, ainsi que ies

(incluant le bruit de l'installation) féries dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 et inférieur ou

NIVEAU DE BRUIT

egal & dB{A) 4 dB(A)
a 45 dB(A)
Supérieur a
45 dB(A) o dB(A) 3 dB(A) |

Au-dela d’'une distance de 200 metres des limites de proprietés, les émissions sonores dues aux
activités des installations existantes ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a emergence reglementee.
De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le
bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cetle limite.

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits emis dans I'environnement
par les installations classées pour {a protection de 'environnement, de maniére établie ou cyciique,
sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de l'éiablissement
dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

VIi.1.1 - Mesure de pruit

L.es mesures sont effectuées selon la méthede définie en annexe de 'arrété du 23 janvier 1697,
Ces mesures sont effectuees dans des conditicns representatlves du foncticnnement de

I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée au moins tous ies treis ans par une

personne ou un organisme qualifié.
L'exploitant transmet une synthése de la campagne de mesure accompagnée d'un échéancier

chiffré des mesures correctives a mettre en piace le cas échéant, a l'inspection des installations |
classeées dans les meilleurs délais.

VII.1.2 - Contréle des valeurs d’2mission

L'exploitant devra faire réaliser une campagne de mesure des emissions sonores de son
&tablissement dans les six mois sui ivant la noiification de cet arréte.
les trois & ses frais, une

mirm v liasar A I M. -~ +m [t et
au HNnmdim U3 125 TsGis ans,
ou un Organ!sme

| "Aaveslmidm -t it
L.\JI\HIUILQIIL \J\Jll [E=Y1 R (Y=gl p=1wy]

mesure des niveaux d'émission scnore de son établissement par une personne
gualifié choisis aux emplacements les plus représentatifs des bruits émis par son établissement.

La mesure des émissicns sonores est réalisée sefon la méthode fixée & 'annexe de l'arrété
ministerie! du 23 janvier 1997. La durée de chague mesure est d'une demi-heure au moins.

En cas de non conformité, les resultats de mesure sont transmis & linspection des instailations

classées, accompagnes de praopositions en vue de corriger |a situation.

}Jk.dl IUUIHUCI! L¢I i,
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'expioitant doit tenir un registre dans lequel il reporte les éléments suivants :
carte localisant toutes les zones d’'émergence réglementées existantes au moment de la

nctification de arrété.
la définition des points de mesure dans les zones précédentss.

la fréquence des mesures de bruits a effectuer.

V1.2 Prévention
Les installations doivent étre équipées et exploitées de fagcon que leur fonctionnement ne puisse &tre
a l'origine de bruits aériens cu de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre {a sante ou

la sécurité du voisinage ou censtituer une nuisance pour celui-ci.
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 reiatif a la limitation des bruits émis

dans I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement {ui sont

appiicables.

VII.3 Transport - Manutention

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a
lintérieur de l'étabiissement sont conformes a la réglementation en vigueur les concernant en
matiére de limitation de leurs émissicns soncres. En particulier, fes engms de chantier sont
conformes a un type homologue.

La vitesse sur site sera limitée a 20 km/h.
Lors du stationnement d’'un véhicule sur le site, le chauffeur doit couper te maoteur.

ViL.4 Avertisseurs
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut
parleurs...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionne! et réserve a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

V.5 Vibrations
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux admissibles ains! que
la mesure des niveaux vibratcires émis seront déterminés suivant les specifications des régles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

vill.  RISQUES

V1.1 Dispositions générales
VIL1.1 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par linstallation et permetftant l'intervention en cas de sinistre,
doivent étre conservés a proximité du dépét et du lieu d'utilisation. Ces materiels doivent &tre
entretenus en bon état st vérifiés péricdiguement. Le personnel dcoit étre informe et formeé a

'empiai de ces materiels.

Pl Sy A s mm A
1
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L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour prévenir les incidents et les accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en iimiter les conséquences. Il doit organiser
sous sa responsabilité les mesures appropriees pcur obtenir et maintenir cetie prevention des
risques. !l doit metire en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien

ainsi que pour detecter et corriger les ecarts éventusis
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VI11.1.3 - Interdiction des feux

Il est interdit d'apperter du feu sous une forme guelconque dans les parties de {'instaflation
présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour !a réalisation de travaux ayant fait

'cbjet d'un « permis de feu ».
L'interdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques

d'incendie ou d'explosion doit étre affichée.

VIII.2 Dispositions organisationnelles
V2.1 - « Permis d’intervention » et/ou « permis de feu »

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de ['entretien courant ou
mettant en ceuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelles ne peuvent étre
effectués quaprés déiivrance d'un permis de feu ou de travail diment signé par I'exploitant ou par
la personne qu'il aura nommement designee.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer gu'en respectant ies régles définies par une consigne
particutiere établie sous la responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu ou de travail.
Cette consigne doit definir les conditions de préparation, d'exécution des travaux ainsi que ceiles

de remise en service des installations.
Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés doit étre compatible avec le respect de Ia

sécurité tant au niveau général qu'au niveau des régles minimales de surveillance.

VII.2.2 - Expleitation

L'exploitation des divers stockages de matiéres plastiques et du poste de crevage de sac doit se
faire sous {a surveillance, directe ou non, d'une personne nommément désignee par 'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers ef inconvénients des

produits utiliseés ou stockés dans l'installation.

L'exploitant tient a jour un état des matiéres stockées. Cet état indique :
- leur localisation,
- la nature des dangers,

- leur quantité.
L'exploitant dispose, sur le site et avant reception des matieres, des fiches de données de sécurité

pour les matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail. Ces documents sont tenus en
permanence, de maniere facilement accessibie, a la disposition des installations classées.

Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an dans le ¢as ol fa fréquence
des contrdles ne serait pas fixée par une autre réglementation.

Le bois et les cartons sont stockes a l'exterieur, a plus de 10 métres des batiments.

Les stockages de bois ou de cartons ne doivent pas dépasser trois métres de haut. Dans le cas od
iis seratent a proximité de la ciéture du site non susceptible de s'cppeoser a la propagation du feu,
telle que mur coupe feu, Féloignement des piles de bois et cartons de la cléture est au moins égal

a la hauteur de ces piles.

Les cpérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
{demarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien.. ) font l'objet de consignes d'expioitation
écrites. Ces consignes dolvent notamment prévoir

- les modes cpératoires,
la fréquence de contréle des dispositifs de sécunté et de traitement des pallutions et

nuisances genérées,
- lesinstructions de maintenance et de netioyage.



VIl.2.2.1 Consignes de sécurite

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes precisant les modalites
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurite des installations,

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant
des substances dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues au point 4.6,
- les moyens d’'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de
'établissement, des services d'incendie ef de secours, efc. ..

|

V1il.3 Verifications

Toutes les vérifications concernant notamment :

les moyens de lutte contre l'incendie,

les installations électriques,

ies dispositifs de sécuritg,

les systémes de protection contre la foudre,

doivent faire I'objet d’'une inscription sur un registre ouvert & cet effet avec les mentions suivantes :
— date et nature des vérifications,
— personne ou organisme chargé de {a vérification,

motif de la vérification : vérification périodique cu suite a un accident ef, dans ce cas,

nature et causes de l'accident.
Ce registre est tenu & la disposition de 'inspection des installations classées.

|

VIii.4 Moyens de lutte contre un sinistre

VIll.4.1 - Moyens de secours contre l'incendie

L'instaliation doit étre dotée de moyens de secours contre {incendie appropriés aux risques
présents et conformes aux normes en vigueur comportant, notamment :

trois poteaux incendie de 60 m°h assurent la défense extérieure contre lincendie :
deux poteaux sont implantés dans I'enceinte du site, le troisiéme situé proche de
lentrée, sur la voie et accés de la zone d'activite ;

le site doit posséder une rétention d'au moins 1875 m’ pour recueillir les eaux
d'extinction d’incendie : ' ,
d'extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires exterieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et

facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques a

combattre et compatibles avec les produits stockés |

— d'un moyen permettant d'alerter les services d’incendie et de secours |

— d’'un systeme interne d’alerte incendie ;

— deux robinets d'incendie armés dans le batiment de stockage.
les robinets d'incendie armés (RIA) sont répartis dans ie local abritant l'installation en fonction de
ses dimensions et sont situés & proximité des issues ; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer
puisse &tre attaqué simultanément par deux lances en direction cpposées. ils sont proteges contre

le gel.

VIl.4.2 - Formation du personne! et exercices incendie

Le personnel doit étre formé a la manipulation des moyens de secours. Ces exercices doivent

avoir lieu au moeins tous les six mois et &tre transcrits sur le registre de sécurité
Un exercice de défense contre lincendie doit étre organisé avec le service départemental
d'incendie et de secours dans ['année qui suit I'ouverture de 'etablissement puis aprés chaque

modification notable.
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Outre Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur ie site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risgues inhérents des instzllations, la
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
toutes les informations utifes sur les produits manipulés et les risques associés,

les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes.

Pour le personnel permanent, cette formation doit également comporter :
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des

moyens d'intervention affectés a leur unite,
un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de

la sécurité et a l'intervention sur celles-ci,
une sensibilisation sur fe comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les

capacités de réaction face au danger.

VIlL.5 Zones de dangers
VIII.5.1 - Vocation souhaitable de chacune des zones en terme d'urbanisme et de

destination

Zone Z71: cette zone ne devrait pas avoir vocation a la construction ou a linstatlation d'autres
locaux nouveaux habités ou occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que
ceux ou celles nécessaires a la déserte ou a 'exploitation des instatlations industrielles. Au sein de
cette zone, il conviendrait de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de
nouvelles implantations, hors de l'activité engendrant cette zone des activités connexes, des
industrie mettant en ceuvre des produits ou procédés de nature voisine et a faible densite d'emploi.

Zone Z2 : cetie zone ne devrait pas avoir vocation a la construction ou a l'installation de nouveaux
établissements recevant du public. Au sein de cette zone, il conviendrait de limiter 'augmentation

du nombre de personnes générée par de nouvelles implantations.

VIIL5.2 - Emprise des dangers

Des zones de dangers de deux types désignées Z1 et Z2 sont définies en référence aux études
des dangers, correspondant respectivement a la zone limite des effets letaux (survenue de déces
chez les individus) et & la zone limite des effets irréversibles (persistance dans le temps d'une

atteinte lésionnelle ou fonctionnelie).

Ces zones sont définies par des distances a la périphérie des installations, sans préjudice des
réglements applicables en matiére d’urbanisme. Elles sont precisées dans le tableau ci-dessous et

les cercles enveloppes sont en annexe 3 du présent arréte.

Scénario effet Zi | 22

| Scenaric A thermique | Facades estet cuest: 26 m ' Facgades est et ouest : 40 m

[ ‘ Facades nord et sud - 19 m {Facades nord et sud : 29 m

| Scénario B thermique |Facade ouest: 21 m | Fagade ouest: 33 m

E | ' Facades est, nord et sud : 24 m | Facades est, nord etsud: 37 m
!’gcénario C thermigue | Facades estet ouest: 24 m | Facades est et cuest : 36 m

1' 'Facades nord ef sud : 22 m | Facades nord et sud : 33 m

Scénario A © incendie de 'aire de stockage exterieur ocuest.
Scenario B : incendie de 'aire de stockage est.
Scénario C 1 incendie du batiment de stockage.
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Pour la zone de la maftrise de 'urbanisation, on prendra la zone envelfoppe des trois scénarios, du
tableau ci-dessus.

VIl 5.3 - Plan particufier d'intervention

L.e scénario retend au titre du plan particulier d'intervention est Fincendie généralise du site. Les

distances de dangers sont :
o Z1(PPl) . facades est et ouest : 40 m
facades sud etnord : 39 m

e 72(PPl): facades est et ouest: 64 m
facades sud et nord : 63m

VIIL.5.4 - Obligations de I'expfoitant

L'expioitant saisit le préfet de tout projet de changement du mode d'occupation des sols parvenu a
sa connaissance et susceptible & lintérieur des zones définies ci-dessus, d’affecter les eléments

d'informations fournis dans son étude dimpact cu de dangers.

VHI.5.5 - Information des tiers

L'exploitant tient en particulier les exploitants d'instaliations classées informés des risques
d'accidents majeurs identifiés dans I'étude de dangers, des lors que les consequences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d'affecter lesdites installations. {l transmet copie de cette

information au préfet.
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ANNEXE 1

Plan de situation






ANNEXE 2

Localisation des installations






ANNEXE 3

Carte zone d’effet






